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ARRETE PREFECTORAL

N? EXT2009- 04-24-0040SPCARP

autorisant la société LAFARGE PLATRES i poursaivre 'exploitation
d'une usine de fabrication de plitres et de carreanx de platres
située route de Blanvac sur la commune de MAZAN
et portant preseriptions complémentaires

LE PREFET DE VAUCLUSE
Chevalier de 1a Légion d"Honneur

le Code de I'Environnement et notamment son livre ¥V -Titre leret [V ;

Yarrété préfectoral n® 1682en date du 10 avril 1979, awtorisant la Société Les Platridres de France
SA A exploiter sur le terriioire de 11 comimune de Mazan, quartier Meleton, une usine de fabrication
ds plitre et de carreaux de plitres : '

les arrétés n® 2401 du 14 juin 1982, n® 1500 du 03 mai 1985, n° 1293 du 11 mai 1987, 0% 199 du 17
septembre 1987, n° 3 du 15 janvier 1988 moditiant les prescriptions de l'arrété préfectoral susvisé ;

le bilan de fonctionnement du site an cours de la période décennale passée, remis le 24 Juillet 2007,
complété par I'exploitant le 6 mai 2008, en application des preseriptions de l'arrété ministériel du
29 juin 2004 modifié ;

le rapport ¢t les propositions de Iinspection des installations classées en date du 2 mars 2009 ;
lavis émis par le Conseil départemental de lenvironnement et des risques sanitaires of
technologiques en date du 19 mars 2009, an cours duquel ie demandeur a ev la possibilité d'étre
entendu ; '

le projet d'arrété ports Ic ler aviil 2009 4 la connatssance du demandenr :

l'absence d'observations présentées par le demandeur sur ce projet .;

l'atréte préfectoral n® SI2608-10-03-0040PREF dn 03 octobre 2608 portant délégation de
signature 3 Mme Marie Gabriclle FHILIPPE, sous préfet de Carpentras ;

Cousidérant la nécessité dactualiser les prescriptions de Tarrété préfectoral en date du 19 avril 1979
modifié par les amétés susvisés et de refondre Pensemble de ces prescriptions en un seul areéts préfectoral ;
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Considérant que les conditions daménagement et dexploitation fixdes par ['amété préfectoral
d'antorisation doivent temir compte, dune part, de l'cfficacité des technigues disponibles et de leur
fconomie, d'autre part, de la quabite, de la vocation et de l'utilisation des milieux environnants, ainsi que de
la gestion équilibrée de la ressonrce en eau ;

ARRETE

Arficle 1 - Bénéficiaive et portée de I"'anforisation

La société LAFARGE PLATRES dont le siége social est situé 500 rue Marcel Demonque- Zone du Pole
Techoologique Agroparc- 84915 Avignon est autorisée, sous réserve dy respect des prescriptions annexées
au présent amété, & exploiter Route de Blayvac sur le temritoire de la commune de MAZAN {84 830} les
installations détaillées dans les articles suivants.

Les prescriptions du présent arréls s'appliquent également aux autres installations on équipements exploités
dans l'établissement, qui mentionnés ou nen 4 Ia nomenclature sont de nature par leur proximité on leur
connexite avec upe installation soumise 2 antorisationt & modifier les dangers ou inconvénients de cette
instaliation.

Les dispositions des amrétés ministériels exstants relatifs aux prescriptions générales applicables amx
instaliations classées soumises A déclaration sont applicables aux installations classées soumises 3
declaration incluses dans I'Stablissement dés lors que ces installations ne sont pas régies par le présent
arréi¢ préfectoral d'autorisation.

1.1 Ciassement selon It nomenclature des installations classécs
L Jnencixiure des installations classées

Rubrigque

Rayon
Désignation des activités Volume d"activité Régime | d'affichage
' {km)

2515-1

‘aufres  produils mindranx  naturels ou

Broyage, concassage, criblage, ensachage, | Puissance électrique lotale LA 2
pitivérisation, netiovage, tamisage, | insiallée =1 357 kW
melange de pierres, cailioux, minerais et

artificiels.

La puissance instailée de I'ensemble des
machinas fxes CODCOUtant an
fonctionnement de I'installation etant :

1. Supérieure 4 200 kW.

2520

Fabrication de platre Capacité de production 1 152 1 A i
La capacité de production &tany supérieure
A5t




Rayon
Rubrique Diésignation des activités Yolume d'activité Régime | d*affichage
(ko)

2920-2 | installations de compression n'utilisant pas | Compression : 3332 k'W A I

:t:}cs ﬂ_lLides iu.flzmmahle::", on tc;;iql}es et Reéfrigération ; 380 kW

Dnc:l',:fﬂnnanr‘ E: ;ﬁs pressions eftectives soit au total 713, 2 KW

superiewres 4 10° Pa.

2- a} La puissance absorbée étant

supérieurs a 300 kW
1432-2 | Stockage cn réservoirs manufachurés de 1 cuve aérienne de 20 nt’ de ficul A 2

liquides inflammables visés 4 larubrique | § cyve adrenne de gasoil de 0,9

1430 .

i cuve aérienne de RPB de 2060 m’

2- 8) représentant une capacité Capacité tntale équivalente ,

équivalents totale supéricure 4 100 m’® totale du site usine : 204,24 m
1434-2 | Installations de remplissage on de Le débit maxitmmm équivaient de D

distribution de liquides wflammables 'installation étant égal 4 1,32 m'/h

Le dét maximum Squivalent de

l'installation pour les liquides

inflarmmabies de Iz catégornie de référence

{coefficient 1) étant :

1- b} Supérieur ou égal & 1 m', mais

inférieur a 20 m’

A {Amtorisation) ou D {Déclaration)

Les instullations autorisées seat situées sur la compune de MAZAN, parcelles et sections du cadestre

suivantes :
Secfipn cadasire Superficie (m”)
H 718 31 938
H 719 24 069

1.2 Canformité au Jossier de demande d'antorisation

Les instgllations et leurs annexes, objet du présent mréid, sont disposées, aménapées eof exploitées
conformément aux plans et données techniques contenus dans le dossier déposé par l'explottant. En tout
état de cause, elies respectent par ailleurs les dispositions du présent areété et les réglementations autres en

YIRS,

Article 2 - Phspositioos gpénérales

La présente autorisation cesse de produire effet si elle n'a pas éte exploitée durani deuwx années
consécutives, saul cas de force majeure.




2.1 Modification. extension et cessation d'achvité

‘Toute modification apportée par le demandeur anx nstallations, & leur mode d'utilisation o & leur
voisinage, et de nature 3 entratner un changeraent notable des &léments du dossier de demande
d'autorisation, est portée avant sa réalisation 4 ia connaissance du Préfet avec tous les &léments

d'appréciation,
Z.1L.1_Mise 3 four de I'étude de dangers

L'étude des dangers est actualisée 2 l'occasion de toute modifcation importante soumise ou now 4 une
provedure dautorisation. Ces complements sont systématiquement communiques au préfet qui pourrg
demander une analyse critique des &léments dy dossier fustifiant des vérifications particulidres, effectuée
par wl organisme extérieur expert dont {e choix est soumis & son approbation. Tous les fizis engagss i cette
eccasion sont supportés par I'exploitant.

L'étude de dangers est révisée lors do toute évolution des procédés mis en wuvre ou dy mode
d’exploitation de 1'installation oy de changement notable de Purbanisation.

21.2 Equipements abandonnés

Les équipements abandonnés ne doivent pas éfre maintenus dans les installations. Toutefois, lorsque Jenr
enlévement st incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérialles
interdisent leur réutilisation afin de garantir leur mise en séeurité et Ta prévention des accidents.

2.1.3 Transfert sur un antre cmplacement

Toul transfert sur un autre emplacement des installations visées sous I'arficle 1.2 du présent arrété nécessite
une nouvelle demande d'antorisation oy déclaration,

2.1.4 Changement d'exploitant

Dans le cas ofi I'“tabiissement changerait d'exploitant, le suceessear fajt la déclaration au Préfit an phus tard
dans le mois gui suit ta prise en charge de V'exploitant.

2. 1.5 Cessation d'activite

Sans préjedice des dispos_itiﬂns de article R 512- 74 du code de Penvironnement, pour application des
articles R 512-75 4 R 512-79, la réhabilitation du site est effectuée en vue de permetire un usage firur
compatible avec la définition actuelle de 1a zone d'activité ol se situent les instaliations,

En cas de modification nitérienre de 'usage du site, l'exploitant ne peut se voir imposer des mesures
complémentaires induites par ce nouvel usage sanfs'il lui-méme 3 l'initative de oo changement d'usage.

En cas d'arrét définitit d'une installation classée, l'exploitant doit remetire son sile dans un ¢élat tel qu'il ne
s'y manifestc ancun des dangers ou  inconvénients mentionnés 4 larticle 1.511-1 du code de

Venvironnement.
Al moing un mois avant la mise 3 [armdt definitif, lexpioitant notifie au Préfet la date de cet arrét, La

notification, se référant aux donndes et plans définis au point 2.1 ci-dessus, doit Stre accotnpagnée dun
dossier comprenant le plan 4 jour des terrains d'emprise de l'installation , ainsi qutn mémoire sur les
mesures prises ou prévues pour la remise cn tat du site et comportant notamment -

I - Tévacuativn ou Mélimination des produits dangerenx, des matidres polluantes susceptibles d'étre
véhiculées par I'eau ainsi que des déchets présents sur le site,

4




2 - la dépollution des sols et des eaux souterraines éventuellement polluées,

3 - l'insertion du site de i'installation (ou de 'ouvrage) dans son environnement.

2.1.6 Dispositions abrogees

Les dispositions antérieares contraires ou identiques 4 celles du présent aété ¢t ayant le méme objet sont
abrogées.

2.2 Dflaix et voies de reconrs

Le présent arrété est soumis 4 un contentienx de pleine juridiction.
1l peut étre défére 4 la juridiction administrative :

1° Par les demandenrs ou exploitants, dans un délai de deux mois qui commence & courir du jour o lesdits
actes leur ont &té notifids ;

2° Par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en raison
des inconvénients on des dangers que le fonctiontement de Finstallalion présente pour les intéréts vises
a larticle L. 511-1, dans un délai de quatre ans 4 compter de la publication ou de T'affichage desdits
actes, ce délai étant, le cas échéant, prolongé jusqu'd la fin dune périede de deux ammées suivant la mise

en activité de I'installation.

Les tiers gui n'ont acquis ou pris & bail des immenbles ou n'ont £levé des constructions dans le voisinage
dune installation classée que postérieurement & l'affichage ou i la publication de l'arrété autorisant
I'ouverture de cette installation ou atténuant tes prescriptions primitives ne sont pas recevables & deférer
ledit arréte 3 la juridiction administrative.

2.3 Exécution de l'arréic

Le sous-préfet de CARPENTRAS le Maire de MAZAN, le Directeur Régional de l'environnement, de
l'aménagement et du fopement, le Dirccleur Départemental de l'equipement et de l'agriculiure, le Directeur
Départemental des Affaires Sanitaires ef Sociales, le Direclour Départemental des Services dTocendie ¢t de
Secours sont chargés, chacun en ce qui 1o concerne, de l'exécution du présent armé(é dont une ampliation

sera adressée & ['exploitanl.

2.3 Arrétés cireulaires instructions applicables

Sans préjudice de la réglementation en wvigueur, soml notamment applicables & l'etablissement les
prescriptions gui 1o concernent des textes cités ei-dessous :

Dates Textcs
29/07/05 | Arrété du 29 juillet 2005 Gxant Ie formulaire du bordercan de suivi des déchets dangereux
07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du decret n® 2005-635 du
30 mai 2005 relatif au conirdle des circuits de iraitement des déchets et concemnant les dechets
dangerenx et les déchets autres que dangereux ou radicactifs.
30/05/05 | Déeret n® 2005-635 du 30 mai 2005 relatif au contrdle des circuils de traitement des déchets,
20/12/05 | Arrété du 20 décembre 2005 relatif 3 la déclaration annuelte 4 ladministration, pris en application des




: lam'cIes 3 et 5 du décret n® 20056635 du 30 mai 2005 reiatif au contrdle des circuits de traitemeni des
déchets

24/12/02 | Arrété relatif A la déclaration anmielle des émissions polluantes des installations classées soumises &
autorisation.

02/02/98 | Arrété du 2 février 1998 relalif aux prélévements et & Ia consornmation d'ean ainsi qu'aux émissions de
toute rature des installations classées pour la protection de lenvironmement soumises 2 autorisation.
23/01/7 | Amrdté dw 23 janvier 1997 relalif 4 Ia limitation des bruits émis dans I'environtement par les
installations classées pour la protection de Fenvironnerment.

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fxant [es rdgles parasismiques applicables aux installations soumises & Ia
législalion sur les installations classées.

15/01/08 | Arrété ministériel du 15 janvier 2008 et circulaire du 24 aveil 2008 relafif & Ia protection contre 1a
foudre de certaines installations classées

10/07/80 | Arrété du 10 juillet 1990 modifié relatif 3 l'interdiction des rejets de certaines substances dans les

SEIX SOUterraines,

20/08/35 | Arréié du 20 aofit 1985 relatif anx bruits adriens mis dans l'environnement par leg installations
classées.

31/03/80 | Arréié du 31 mars 1980 portant réglementation des installations électriques des établissements
réglementés au titre de la Mgislation sur les installations classées susceptibles de présenter des risques

d'explosion.
0307/77 | Arrété du S juillet 1977 reletif aux visites et examens approfondis périodiques des installations
consommant de nergie thermique.

20/06/75 | Arrété du 20 juin 1975 relatif 3 'équipement et A Vexploitation des installalions thermigues en
vue de réduire [a polivfion atmosphérique et d'$conomiser ['¢énergie.

2.5 Respect des autres Iégislations et réglementations

Les disposilions de cet arrété préfectomal sont prises sams préjudice des aufres Idgislations et
réglementations applicables, e notamment le code minier, le code eivil, le code de Purbanisme, le code du
lravail et le code général des collectivités territoriales, Ia réglementation sur les équipements sons pression.

Les droits des tiers sont et demeurent CXPIESSCMENT réservis.

La présente autorisation ne vaul pas permis de eonstrire.

2.6 Exploitation des installations

L'exploitant prend loutes les dispositions nécessaires daps la conceplion 'aménagement, Ventretien et
l'exploitation des installations pour :
- Limiter ]a consommation d’ean, et limiter Jes émissions de polluants dans ['environnement ;

- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristigues, ainsi que la réduction des
guantités rejetées ;

- Prévemir en toutes circonstances, 1'émission, la disgémination on lo deversement, chronigues ou
accidentels, directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour la commodité de voisinage, la santé, la salubrité publique, I'apriculture, 1a
protection de la nature et de environnement ainsi que pour la conservation des sites et des

monuments.




L'exploitant &tablit des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportanl explicitement
les wverifications & effechuer, en conditions dexploftation normaile, en périodes de démarrage, de
dysfonctionnement ou d’arrét momentané de tagon & permetire en toutes circonstances le respect des
dispositions du présent arréte.

2.6.1 Réserves de praduits o1 matiéres consommables

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou matiéres consommables utilisés de maniére
courante ou occasionnelle pour assurer la protection de l'environmement tels que manches de filtre, produits
de neutralisation, liquides inhibiteurs, produits absorbants...

2.6.2 Intégration dans le pavsage

L'exploitant prend les dispositions approprides qui permettent dintégrer l'installation dans le paysage.
L'ensemble des instaltations est maintenu propre et entretenu en permanence.
Les abords de installation, placés sous e contrdle de Pexploitant sont aménagés ef matntenus en bon £tal

de propreté {peinture,..). Les émissaires de rejet et lewr pérphérie font 'objet dun soin particulier
{phanations, engazonnement,...).

263 Incidents on accidents

L'exploitant est tenu & déclarer dans les meillenrs délaiz 4 Vinspection des installations classées les
accidents ou incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature 3 porter
atteinte aux intéréts mentionnés & l'article L.511-1 du code de l'environnement.

Un rapport d'accident ou, sur demande de l'ingpection des installations classées, un rappert d'incident est
transmis pai I'exploitant & l'inspection des instaflations classées. Il précise notamment les cireonstances ot
les causes de Faccident ou de l'ineident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises
o envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallicr les effets & moyen on long

terme.
Ce rapport est transmis sous 15 jours & l'inspection des installations classées.

2.6.4 Priéventon des dangers et nuisances

Les dangers ou nuisances non susceptibles d'tre prévenus par les prescriptions du présent arréed sont
immédiaternent portés a la conpaissance du préfit par exploitant.

2.7 Docniments tenus A [a disposidon de I'inspeciion

L'exploitant doit £tablir et tenir & jour ve dossicr compertant les documents suivent :

- le dossfer de demande dautorsation initial ;

- les plans tenvs 4 jour ;

- les récépissés de déclaration et les preseriptions générales, en cas d'installations soumises 4
declaration non couvertes par un arréié dantorisation ;

- lcs arrétés préfectoranx relatifs aux installations soumises 3 autorisation, pris cn spplication de la
Mgislation relative avx installations classées pour la protection de I'environnemtent ;

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification ol registres répertoriés dans le
présent arréte; ces documents penvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions
doivent &tre prises pour la sauvegarde des dannées,

Cr dossiet doit élre tenu 4 la disposition de IMinspection des installations classées sur le site durant 5 anndées
au manimum,



2.8 Déclarations émissions polluantes

L'exploitant adresse chaque année avant le 31 mars un bilan anuel portant sur Pannée précédente ;
¥ des utilisations d'ean ; le bijan fait apparaitre éventuelicment les économies réalistes ;

* de la magse annuelle des émissions de polluants. La masse émise est la masse du poiluant considérs
émise sur I'ensemble du site de maniére chronique ou aceidentelle, canalisée on diffuse dans l'air, Feau,
et les sols, quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchels éliminds 3 lextéricur Je

I'4tablissement.

Lexploitant transmet ce bilan & linspection des nstallations classées suivant un format fixé par le ministre
chargé de I'inspection des installations classées.

Arficle 3 ; Prévention de la pollution atmesphérique
3.1 Conception des installations

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans Ia conception, Pexploilation et 1’entretien des
installaticns de maniére 4 limiter les Smisgions Patmosphére, ¥ compris diffuses, notamment par la mise
. en ceuvre de technologies propres, le développement de technigues de valorisation, la collecte sélective ot
le traitement des effluents en fonction de lenrs caractéristiques et de la réduction des quantités rejetées en

optimisant notamment ["efficacité énergétique.

Les installations de iraitement devront &tre congues, exploitées et enfretenues de maniére 3 réduire & lemr
minimum les durées d”indisponibilité pendant lesquelies eiles ne pourront assurer pleinement leur fonction.

Les installations de traflement d'effluents gazeux dofvent étre congues, exploitées et entretemues de’
maniére :

- & faire face mix variations de débit, kempérature et compoesition des effluents,
- dréduire au minimum leur durée de dysfonclionnement d'indigponibilité,

51 une indisponibilité esl susceptible de conduitc 3 un dépassement des valeurs limites imposdes,
Fexploitant devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollufion émise en réduisant ou
arrétant les installations concernées.

Le bridlage & "air libre est interdit & Pexclusion des essais incendie. Les produils briiés sont identifiés en
gualité el quantité.

3.1.1 Pollutions accidentelles

Les dispositions approprices sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que
les rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
Pemplacement des dispositifs de séeurité destings & protéger les appareillages contre une surpression
interne devraient étres tels que cet objectif soit satigfait, sans pour cela diminuer leur cfficacité ou lenr

fiahilits.
3.1.2 Odenrs

Les dispositions nécessaires sont prises pour que I’établissement ne soit pas 3 1'origing de gaz cdorants,
susceptibles d’incommaoder le voisinage, de puire 4 la santé ou 2 la séeurité publique. L exploitant prend
toutes dispositions ponr limiter. les odeurs issues de ses installations. En particulier, les effleents gazeux
odorants sont captés i la source et canalisés au maximum.




5i nécessaire, des mesures de 'impact olfactif du sile pewvent &ire imposées 4 l'exploitant par l'inspecteur
des installations classées,

3.1.3 Emrissions ct envol de poussiéres

Sans prejudice des réglements d’wbanisme, Uexploitant doit prendre les dispositions nécessaires pour
prévenir les envols de poussidéres et matiéres diverses :

- Les halls de stockage, les appareils de manutention et les points de transfert 1solés devront étre
construits et exploités de fagon a éviter les envols de poussiéres susceptibles d'incommoder le

voisinage,

- Les stockages & ciel ouvert sont uniquement constitués de produits non pulverulents {produits
finis cnsachds sur palettes),

- les voles de circulation ef aires de stationnement des véhicules sont aménagées (formes de pente,
revétement, £ie.), ef convenablemeat nettoyées,

- Les véhicules sortant de "installation n’entrainent pas de dépdt de poussidre ou de boue sur les
voies de circulation. Pour cela des dispositions telles quc lo lavage des rones des vehicules

doivent &re prévues co cas de besoin,
- les surfaces o cela est possible sont engazonnéss,
- des ferans de vépdtation sonl mis en place le cas chéant.
Dres dispositions équivalentcs peuvent &tre prises en licu of place de celles-i.

Les steckages de produits pulvérulents somt confinés (réeipicnts, silos, bitiments fermes) et les installations
de manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sanf impossibilité technique
démontrée, munies de dispositifs de capotage et d*aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres.
S8i nécessaire, les dispositifs d’aspiration sont raccordés 3 une installation de dépoussiérage en vue de
respecter les dispositions du présent arrété. Les équipements el aménagements correspondants satisfont par
aiflenrs la prévention des risques d'incendie et d'explosion (évepts pour les tours de séchage, les
deépoussiéreurs...).

3.2 Conditions de rejet

Les points de rejet dans le milien naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non
prévu au présent chapitre ou non conforme 4 ses dispositions est mterdit. Les onvrages de rejet doivent
permettre une bonne diffusion dans le milien récepteur. Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dains
la mesure du possible, captés 4 [a source et canalisés.

Les rejets & Iatmosphére sont dans toute 1a mesure du possible collectés et évacuds, aprés traitement
éventuel, par 'intermédiaire de cheminées pour permettrs une bonme diffusion des rejets. La forme des
conduils, notammment dans leur partie la plus proche du débouché & Fatmosphére, est congue de fagon &

favoriser av maximum ascension des gaz dans atmosphére,

La partie terminale de la cheminée peut comporter un convergent réalisé suivant les régles de 'ant lorsque
1a vilesse d’&jection est plus élevée que la vitesse choisie pour les gaz dans la cheminge. L'emplaccment de
ces conduits est tel gu’il ne pent y avoir 4 aucun moment siphonnage des efffuents rejetls dans les conduits
ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne présentent pas de point anguleux «t la variation de
la section des conduits ar voisinage du debouche est continue et lente.



Les canalisations de rejet d'effluents nécessitanmt un suivi doivent &tre powrvues dune plate-forme
aménagee de maniére 3 ére aisément accessible et permaetire des interventions en toute sécurité afin

d'effectuer les prélévements de fagon afsée & partir d'en orifice obturable facilement accessible et de points

de mesure conformes & fa norme NFX44052.

Les points de prélévements doivent &tre imp
conduite 3 l'amont,
repreésentatives de manidre A ce

classées.

La dilution des refets atmosphériques est interdite.

3.2.1 Conduits et installations raccordés

Les cffluents gazeux autres que ceux visés au point 3.2.2 ci-dessous sont rejetés par des cheminées dont les
caractéristiques sont calculées contormément aux prescriptions de I'arréié du 2 février 1998 ¢t notamment

lantés dans une section dont les caractéristiques (rectitude de la
qualité des parois, régime d'écoulement, ete...) permeftent de réaliser des mesures
que la vitesse n'y soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles
gitués a l'aval et que I'effluent soit suffisamment homogéne. Toutes dispositions doivent également &tre

prises pour faciliter 1'intervention d’organismes extérieurs 2 la demande de Pinspectenr des installations

leur hauteur devra étre supérieure 4 10 metres (article 52 de l'arrété du 2 fovriar 1998).

La vitesse déjection des gaz en marche continue maximale est
d'émission de la cheminée considérée dépasse 5 000 Nm

Nm¥h.

Dans le cas oft une installation rejetterait le méme polluant par divers
present article s’appliguent 2 chaque rejet

canalisés et diffus dépasse lc sentl fixé.

au moins égale 4 8§ m/s si le débit
*h et 5m/s st ce débil est inférieur on égal 4 5000

rejets canalisés, les dispositions do
canalisé déz lors que le flux total de Pensemble des rejets

Les emissaires et les installations qui y sont raccordées sont déerits dans le tableay ci-dessous :

CHEMINEES
REI'ERE INSTALLATTONS EMISSIONS HATTTEUR DISPOSITIF DE
FLAN RACCORDEES REJET TRAITEMENT
Bl Four Bean n® | Poussidres minérales I5m Filtre 3 manchs
BY Four Beau n® 3 Poussidres minérales 15m Filire & manche
Fonr Beau n® 4 Poussidros minérales
FourBeau 13 et 4 Fumées de combustion 30 m Filire & manche
ARIANE du BPR sur byuées FR4
Famées de enissom des
matitres premisres
Vild Four rotatif n® 4 Fumées de combustion
da RPE Hm Elecirotiltre
Fumérs de cuisson des
INANETES premidres
Poussidres minérales
5P Séehoir PAC Adr chaed 10m Aucun
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| | Vapeuor d'ean I

3.2.2 Valeurs limijtes des rejcts

Waleors litnites émissions canalisées
Emissaires Paramétres meserés )
Conceniration
Cheminc ARIANE Poussieres totales 100 mg/Nm® 3 ke/h
Cheminge VIM Poussicres totales 100 mg/Nm? 4 ke/k
Conduits Bl et B3 Poussiéres totales 40 mg/Nm* 2kgh
ARTANE
S0, 300 mg/Nm’ 20 kg/h
WA
ARIANE 1 mg/Nm’® 30g/h
Benzéne
VIM 1 mg/Nm’ 30 g/h
3.2.3 COV

Le flux cumule de I'epsemble des rejets du site doit &re inférfeur & 2 kg/h.
Cette valeur est applicable 4 1a totalité des émissions de COV du site, canaligées et antres.
Les valeurs limites d*émission des rejets cn benzéne (canalisés ¢l non canalisés) sont définis au point 3.2.2,

3.2.4 Contrdle de la conformité des rejets dans 1'air

La conformité de rejets sl contrdlée annuellement poar les rejets canalisés des polluants visés au point
3.2.2 par un organigme agréé & partir de  préldvements réaliscs au niveau de I'ensemble des émissaires.
Lors de la mesure le débit horaire de ceux-ci devra correspondre au nivean de marche nominal de chaque

instaltation raccordéce.

Le résultat de ces contriles est adressé a ['inspection des installations ¢lassées des réception.

3.2.5 Fonctionnement des appareils d'épuration

Un enregistreur contrdle simultanément la marche des four et les denx champs.

Les bandes éditées devront éire tenmes 4 la disposition de 1Tnspection des installations classées pendant
une durée minimale de un an.
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3.2.6 Contrle des émissions

L'inspection des Installations Classées peut faire procédder 4 tous prélévements ou mesures de la gualité de
Vair qui lui parattront pécessaires, amx fins d'analyses par un laboratoire agréé par le Ministre chargé de
IEnvironnement et aux frais de Industrdel.

Les résultats des divers contrdles devront éte tenus 2 la disposition de I'Tnspection des Installations
Classées. '

3.2.7 Mesures des retombées de porssidres

Des mesures de retombées de poussidres devront &tre effectudes au moins 1 fois par an an moyen
d'appareils dont le nombre et limplantation seront déterminés en aceord avee 1Thspection des Installations
Classées. Les modalités de ces consignes sont définies dans une consigne tenue & la disposition de

I'inspection des installations classées.
3.2.8_Documents

Les documents concernant le fonctionnement et l'entreties das installations, ainsi que les comsignes
destinées an personnel chargé de Iz smrveillance des fonrs, devront &tre temrs et laissés 2 la disposition de

I'Inspection des Installations Classées.
Les consignes devront prescrire la mise en service deg dépoussireurs avant introduction de matiére croe

dans les fours.

Article 4 - Protection des ressonrs en ean et des milieux aquatiques
== 2 SRRV Bl TOSSQILS €I €4l et des milieux aquatiqnes

4.1_Prélevements et consommations d'ean

4.1.1 Originc des approvisionpnement en ean

Les prélévements d’eas dans le milien qui ne §’avérent pas liés & la lutte contre un incendie ou aux
exercices de secours, sont limités sux quaniités snivantes ;

Oxigine de la ressource | Consommation maximale annuelle Déhit maximal horsire

3
Faude forage 30 000 m* 0 m?h _

k]
Résean public 5000 m’ 4 m/h i

Les caractéristiques du forage sont ies suivantes -
»  altitade en surface : 225 m NGF

¥ profondenr: 13] m
» niveau de 1’eau : 165 m NGF

4.1.2 _Conception et exploitation des installations de prélévement d'ean

Les installation de prélévement doivent étre munies don dispositif totalisatenr. Ce dispositif est relevé
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hebdomadairement. Ces résultats sont portés sur un registre éventueliement informalisé.

4.1.3 Protection des réseaus d'ean potable et des milienx de prélévement

Un ou plusienrs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion on touf autre equipement presentant des
paranties &équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles of pour éviter des retours
de substances dans les réseaux d'adduction d'sau publique.

4.1.4 Mise cn service et cessation d'utilisation d'un forage en nappe

Lors de la réalisation de forages cn nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en
commumnication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute infroduction de pollution de surface,
AOlIIMEN! par un ameénagement approprié vis-3-vis des installations de stockapge ou dutilisation de
substances dangerenses. Un rapport de fin de travanx cst établi par Vexploitant et trnsmis au préfet. 11
synthétise le déroulement des travanx de forage et expose les mesures de prévention de Ia pollution mises

EN EUVIG.

En cas de cessation d'utilisation dun forage, l'exploitant prend les mesures appropri¢es pour obturation ou
le comblement de cet ouvrage afin d'éviter !a pollution des nappes d'eau souterraines et la mise en
comnminication de nappes d’eav distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacité sont consignées dans
un document de synthése qui est transmis au préfet dans le mois qui suit sa réalisation. La réalization de
tout nouvean forage ou la mise hors service dvn lorage est portée & la connaissance du Préfet avec tous les
¢léments d'appréciation de limpact hydrogeotogique,

4.2 Collecte des effluents liquides

4.2.1 Dispositions géndrales

Tous les effluents aquenx sont canalisés, Tout rejet d’effluent Heuide non prévu aux chapitres 4.2 et 4.3 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit. '

A l'exception des cas aceidentels ont l2 sécurité des personnes ou des installations serail compromise, il st
interdit d'&tablir des Hatsons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement
ou étre détruits et le miliew réceptenr. Les procédés de traitement non susceptibles de conduire 4 un
transfert de pollution somt prvilégiés pour Fépuration des effluents.

4.2.7 Plan des réscanx
Un schéma de tous les réseaux ef un plan des égouts sont établis par l'exploitant, régulidrement mis & jour,
notamment aprés chague modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de l'inspection des
matallations classées ainsi que des servicss dincendic ot de secours,
Le plan des néseaux dalimentation et de collecte doit notanument faire apparaitoe

- l'origine et 1a distribution de 'eam d'alimentation,

- les dispasitifs de protection de l'afimentation (bac de disconmexion, l'implantation des
disconnecienrs ou tout sutte dispositif permettant un isolement avee la distribution alimentaire,...}

- les scclours collectés et les réseanx associes



- les ouvrages de toutes sortes (vannes, comptenrs...)

- les ouvrages d'épuration interne avec lour point de contréle et les points de refet de toute nature
{interne ou au miken).

4.2.3 Entretien et surveillance

Les réseanx de collecte des effluents sont congus et aménages de manidre 4 étre curables, Stanches ef
resister dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produils susceptibies d'y
transiter. L'exploitant s'assure par des contrfles appropriés ef préventifs de leur bon &tat et de leur
Etancheiré,

Les différentes canalisations accessibles sont reperées conformément anx régles en vigueur. Les
canalisations de transport de substances et preparations dangerenses 3 Pintérieur de 1*établissement sont
agrfenmes.

4.2.4 Protection des réseaux internes i 1'établissement
et 2 PMECIION Cled reseaux inteimes i 1'établissement

Les efflvents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader les réseaux d'égonts
ou de dégager des produits toxiques ou inflammables dans ceg ¢gouts, éventuellement par mélange avec
d'autres effiuents.

4.2.5 Protection conire des risques spécifiques

Les collectenrs véhiculant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont
¢quipes d'une protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

Par les réseaux dlassainissement de 'etablissement ne transite ancun efluent issu dun réseau oollectit
externe ou dvun autre site indwstrial

4.2.6 Isolement avee les milienx

Un systeme doit permettre 1'isclement des réseaux d’assainissement de Métablissement par rpport &
Yextériewr. Ces dispositifs sont maintenus en &tat de marche, signalés et actionnables en toute circonstance
localement et/ou 4 partir duin poste de commande. Leur entreticn préventil et lenr mise en fonctionnement
sont définis par consigne.

4.3 es d'efftuents, leurs ouvraces d'épuration ot lenrs caractéristiques de rejet ap milien

4.3.1 Identification des efffluents

L exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégorics d’effluents suivants -

- [es caux usées domestiques,

- les eaux usées industrielles (purges, nettoyage...) ,

- les eaux d’extinction d’incendie,

les caux pluviales collectées sur les surfaces imperméabilisées,

Les effluents poilués ne contiennent pas de substances de mamre a géner le bon fonctionnement des
ouvrages de traitement.

La dilution des effluents est interdite. Fa aucon cas elle e doit conslituer nn moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixés par le préscot arrété. 11 est inferdit d'abaisser les concentrations en substances
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polluantes des rejets par zimples dilutions autres que celles résultant du mssemblement des effluents
nomaux de Péablisserment ou celles nécessaires & Fa bonne marche des mstallations de traitemnent.

Les rejets directs ou indirects d’effluents dans la nappe d'eaux souterraines ou vers Jes milieux de surface
non vises par le présent arréte seront interdils.

4.3.2 (estion des onvrages : conception, dvsfoncticnnement

La conceplion et la perlomance des installations de traitement des effluents aqueux permettent de respecter
les valeurs limites imposées an rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues, exploitées et surveillees de
maniére 4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou A faire face aux variations des caractéristiques
des efffuents bruts {débit, température, composition...) v compris 4 I'occasion du démarrage ou d'arrét des
installations,

81 une indisponibilité ou un dysfonctionnement des installations de traitement est susceptible de condnire &
un dépassement des valeurs limites imposées par lo présent arrété, l'exploitant prend les dispositions
nécessaires pour réduire la pollution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concerndes.

4.3.2 Entretien et cenduite des installaiions de traitement

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de 1a honne marche des installations de traiterent des
caux poliuées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre.

Les incidents de fonclionnement des dispositifs de collecte, de taitement, de recyclage ou de rejet des
eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des mesures et contriiles de la qualité des rejets
anxquels il a été procédé sont également consignés dans ce registre.

4.3.4 Localisation du point de rejet

Le point de rejet des effluents agneux du site est sitaé au nord du site dans un canivean situé en en bordure
de la route départemeniale n® 150, Ce caniveau se rejette en aval dans I"Auzon.

4.3.5 Conception, aménagenment et équipcment des ovvrages de rejet

4.3.5.1 Conception

Les dispositions du présent arrété s'appliquent sans préjudice de 'antorisalion délivrée par la collectivité &
laguelle appartient le réseau public et 1'ouvrage de traitement collectif, en application de 'article L.1331-10
du code de Ia santé publique. Cette auntorisation est iransmafse par I'exploitant au préfat.

4,3, 5.2 Amdnagenent

Sur chaque ouvrage de rejel d'ellluents liguides est prévu un point de prélevement d'échantillons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant, ...). Ces points sont aménagés de maniere
4 étre aisément accessibles ef permsttre des inwerventions en toute sécurité, Toutes dispositions doivent
&ealement &tte prises pour facikiter les interventions d'organismes extérienrs 4 la demande de l'inspection
des installations classées.

Les asents des services publics, notamment coux chargés de la Police des caux, doivent avoir libre aceés
aux dispositifs de prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers lo milien récepteur.

4.3.5.3 Equipemenis

Les échantillons somt prélevés conformément gux normes en vigueur par des systémes permettant le

15



prélevement en continu et sont conservés 3 4° C jusqu'a la réalisation de l'analyse.

4.3.6 Caractéristignes générales de I'ensemble des rejets

Les effluents rejetés doivent &tre exempts :

- de matidres flotiantes, :

-~ de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel directement oy
indirectement des gaz ou vapeurs toxiques, inflammables oo odorantes,

- de tous produits susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages, ainsi que des matiéres
depasables ou précipitables qui, directement ou indirectement, sont suscepiibles d'entraver le bon
fonctionnement des cuvrages.

4.3.7 Eaux pluviales snsceptibles d'&qe piolluées

Les eaux pluviales collectées sur les aires étanches susceplibles d’&tre polludes fransitent avant rejet dans le
milieu naturel par un débovrbeur déshuileur.

La qualité des eanx refetées doit &tre conforme aux valeurs seuils snivantes -

Température < 30°
5.5<pH < 8,5
MES < 35 mg/]
DBOs < 25 mg/!
DCO < 125 mg/l
Hydrocarbures totaux < 10 mg/

4.3.8 Enurx sanitaires

Les caux vannes et sanitaires sont relides 4 4 fosses seeptiques situges sur le site,

4.3.9. Eaux industrielles. Valeurs Hmites des rejets aprés épuration

Les eaux usées industrielles sont constituées par les eaux de lavage des véhicuics, les eaux des fosses des
presses ot les eaux du séchoir 3 pompe & chaleyr,

Les eaux de Paire de lavage des véhicules (qui n'uatilise pas de produils lessiviels) sont décantées duns deux
bassins et traitées par un déhuileur/débourbeur avant de rejoindre le réseau de collecte des eaux pluviales.

Les eaux de fosses des presses sont totalement recyelées {par pompage de Peau dans les fosses, passage

dazs vn déshuileur et réinjection dans le process). Le volime moyen anpuel recyels est de ordre de 3000

m?

Les eaux de condensation du séchoir a pompes & chaleur sont récupérées dans Pexhaure du séchoir et
réinjectées dans le process. Le volume maoyen annuel recyclé est de 1'ordre de 15 000 m?.

La qualité des eaux de refets industriclles doit dtre conforme ax valews limites de rejet défini au point
437,

4.3.10 Eaux industrielles. Contréle de la qualité des reiets

La qualit€ des rgjcts d'eaux industrielles sera contrdlée annuellement aun point de prélévement situé au nord
du site en bordore de la route départementale n®1 50,
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Le résultat de ces contrdles est adressé 4 'mspection des installations classées.

4.4 Surveillances des enux souterraines

La sociétée LAFARGE PLATRES met en place les mesures de surveillance nécessaires afin d’assurer le
conirble des risques de migration de pollrants dans le sol et les eaux souterraines ot faire réaliser des
prélévements d saux soutcrraings de la nappe alluviale sur les 3 ouvrapges d'cau dont les références suivent

€t qui ont &ts reportés sur la carte jointe cn annexe T au présent srrété,

Przonitre | Locansation

51/94 Amant da site

439495 Aval du site

AOFB6 Aval du site

Les prélévements seront réalisés par un hydrogéologue habilité niveau 2 (GIES) selon les normes

1. NF EN X31-6135 relative aux prélévements d’eaux souterraines dans on forage ;
2. NF EN 25667-2 relative aux techniques d*échantillonnage d’eau ]
3. NF EN 180 5667-3 relative 3 la conservation &t la manipulation des échantillons d’eauw.

et doivent respecter les prescriptions de Parrété du 2 février 1998 modifié.

Les paratnétres suivants sont & mesurer avec une fréguence hi-annuelle {en periode de hautes et basses
eaux) :

- les paraméfres physico-chimigques généraux (pH, température, conductivité),
- BTEX (Benzéne, Toludne, Ethylbenzéne et Xylénes),
- HCT {(Hydrocarbures lotaux).

Les havteurs d'eaux seront relevites 2 chaque prélévement sur chiacnn des onvrages cités au 'article 1% du
présent arété. Ces hauteurs seront exprimées en valeurs relafives par rapport 4 chaque onvrage ef cn
valenrs NGF (nivellement général frangais). A cet effet, lors de la premiére campague de préfévements, le
propriétaire fera procéder 4 un nivellement de chague ouvrage.

Les premiers prélevements doivent &re impérativement réalisés dans un délai de 6 meis & compter de la
notification du présent amées.

A T'issue de chaque campagne de prélévernents ¢t d’analyses, les résultats seront transmis 4 |'inspecteur
des installations classées, dans le mois qui snit cetie campagne. Ces résultats seront assortis :

« de la description des méthodes de prélévement, de conservation des cchanmtillons preéleves et
d’analyse des substances analysées ainsi que de 'indication des aormes en viguenr utilisées,

- dun¢ comparaison aux valeurs réglementaires frangaises en vigueur pour les caux souwlcrraines,
conformément 4 la nouvelle méthedologie de gestion des sites poliués pour les installations
classées élaborse par le Ministére charge de I'Environnement et applicable depuis juillet 2007,

- des commentaires du propridtaire.
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Les frais correspondamt aux relevés, prélévements ot analyses et rapports visés ci-gdessus aux articles 3 et 4
du présent arrété, ainsi que 1'entretien et la mise en sécurité des piézorétres visés au présent article sont &

la charge du propriétaire.

4.5 Contriles inopinés

L'inspection peut procéder, aa frais de Vexploitant, & des contréles inopinds des rejefs, par un organisme
agree différent de celul retenu pour les mesures mentionnées precédemment,

Axticle 5 : Déchets

3.1 Principes de gestion
5.1.1 Limitation de la praductien de déchets

Lexploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, I'aménagement, et l'expioitation
de ses installations pour assurer une bomne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production,

1.2 Sfparatlon des déchets

- Lexploitant effectue 3 "intérieur de son ctablissement la séparation des déchets (dangereux ou non) de
fagen & faciliter leur traitement ou leur &limination dans des flidres spécifiques.

Les huiles usagées doivent éire remises 4 des opératenrs agréls (ramasseurs cu exploitants d’installations
d’élimination) et élimines conformément an décret n° 79-981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
réglementation de la récupération des huiles usagées et ses textes d’application (arrété ministériel du
28 janvier 1999),

Elles sont stockées dans des réservoirs &anches et dans des conditions de séparation satisfaisantes, évitant
notamment les mélanges avee de 1’ean ou tout auire déchet non huileux og contaminé par des PCB. '

Les déchets "emballage visés par le décret 94-609 sont valorisées par réemploi, recyclage ou loute autre
action visant 4 obtenir des déchets valorisables ou de [gnergie.

Les piles ct accumulateurs usagés doivent étre &liminés conformeément aux dispositions du Décret 94-609
dn 13 juillet 1994 et de Varticle & du décrel 1°99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif' 4 1a mise sur le

marché des piles ot accumulateurs et 4 leur élimination,

5.1.3 Conception et exploitation des installatinns intcrmes de transit des déckets

Les dechets et résidus produits, cotreposés dans *établissement, avant leur (raitement ou lear elimination,
doivent Pétre dans des conditions ne présentant pas de rsques de poliution (prévention d'un lessivage par
des equx météoriques, d*une pollution des canx superticielles et soulerraines, des covols et des odeurs)
pour les populations avoisinantes e 1’eovirounement. En particulier, les aires de transit de déchets
susceptibles de contenir des produits poliuants sont réalisées sur des aires &tanches et aménagées pour la
récuperation des éventucls liquides épandus ot des eaux metéoriques sonillées.

S3.1.4 Déchets traités ou diminés 3 Vextérieur de Matahlissement

L’exploitant fait éliminer les déchets produils dans des conditions propres & garantir les intéréts visés a
arlicle L511-1 du code de I"environnement, I s*assure que les installations wtilisées pour ceite élimination
sont regulierement autorisées & cet effel. Toute élimination de déchets dans enceinte de i"etablissement eat
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interdite.

315 Transport

Chaque [ot de déchets dangereux expédié vers extérieur doit &tre accompagné du bordereau de suivi Stabli
en application de 1"arrété ministériel Arrété du 29 fuillet 2003 fixant le formulaire du borderean de suivi des
déchets dangereux mentionné i larticie 4 du déeret n° 2003-635 du 30 mai 2005.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dispositions du déeret n® 98-679 du 30 judllet
1998 relatif au trapsport par ronfe au négoce et au courtage de déchets. La liste mise & jour des fransporteurs
atilisés par |'exploitanl, cst tenue 4 la disposition de I"inspection des installations classées.

L'exploitant doit s'assurer lors du chargement que les crmballages ainsi que kes modalités denlévement et de
transport des déchets sont de nature & assurer la protection de P'environnement.

Pour chaque enlévement les renseignements minimaux suivants sont consignés sur un document de forme
adaptée {registre, fiche d'enlévement,...) et conservés par Fexploitant :

= la désignation des déchets et leur code indiqué 4 ["annexe II du décret du 18 avril 2002 susvisé,
- la date d'enlévermnent,
- le lonnage des déchets,

= le numéro du ou des bordercaux de suivi des déchets émis,

- la désignation du ou des modes de traitement et, le cas échéant, la désignation de la ou des
opérations de (ransformation préalable et leur{s) code(s) selon les annexes II-A et II-B de Ia
directive 75/442/CEE du 15 juillet 1975,

- le nom, Padresse et, le cas échéant, le smmdéro SIRET de lnstallation destinataire finale,

= le cas echeéant, fe nom, Padresse ef 1o numéro SIRET des insiallations dans lesquelles les déchets
ont £t¢ prealablement entreposés, reconditionnés, transformés ou fraités,

- le noin et l'adresse du ou des transporteurs et, le cas échéant, leur numéro SIREN ainsi que Jeur
numero de récépissé conformément an décret du 30 juille 1998 susvisé,

- la date d'admission des déchets dans Tinstallation destinataive finale et, le cas échéant, dansg les

installations daps lesquelles les déchets ont été préalablement emtreposés, reconditionnés,
transformés ou traités amsi que la date du traitement des déchets dans "msiallation destinataire

finale,

- le cas écheant, le nom, l'adresse et le numére SIREN du négociant ainsi que son numéro de
récépissé conformément au déeret du 30 juillet 1998 susvisé.

L'enscmble de ces renseignements est tenw 4 la disposition de l'inspection des installations classées.

Article 6 — Prévention des nuisances sonores ef des vibrations

6.1 Dispositions générales
6.1.1 Aménagements

L'insiallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionncment ne puisse &lre 4 'origine
de bruits transmis par vole aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de compromettre
la santé ou la sfeurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celle-ci.
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Les prescriptions de Pamrété ministérie]l du 23 Janvier 1997 relatif & la limitation des bruits émis dang
Ienvironnement par les instaliations relevant du fivre V — titre I du Cods de I"Environnement, ainsi que les
regles techniques annexées 2 la circnlaire du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans
I'environnement par les installations classées sont applicables.

6.1.2 Véhicules et enging

Les weéhicules de transport, les matériels de manutention et les enging de chantier utilisés 3 I"intéricur de
I’éablissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes & la
reglementation en viguenr (les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n° 95-79 du
23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

1.3 Appareils de communication

L'usage de tous appareils de cornmunication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut-parleurs ...}
génanis pour le voisinage est interdit sauf si leur emploi est exceptionnel et réservé 3 la prévention on au
signalement d’incidents graves ou d’accidents.

6.2 Niveaux acoustignes

6.2.1 Niveanx limites de bruit

Les niveaux limites de brit doivent permetire de respecter les valeurs limites d'émergence définies au
point 6.2.2 ci-dessous et dans tous les cas ne doivent pas dépasser en limite de propriété de [*établissement
les valeurs maxima suivantes ;

PERIODE DE JOUR PERIODE DE NUIT
gllant de 7 h & 22 h, allantde 22h a7 I
(sauf dimanches st jours férigs) | (ainsi gue dimanches et jours fériés)
Nivea sonote limite 70 dB(A) 60 dB(A)

6.2.2 Valewrs limites d'émergence

Les eémissions sonorcs dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer ane émergence
supéricure aux valeurs admissibles fixées dans le tahleau ci-dessous, dans les zones & émergence

reglementde :

Niveau de bruit ambiant cxistant dans les zones| Emergence admissible pout Emergence admissihle pour la

& émergence réglementée la période allant de 7h 4 22h) pérode allant de 22h & 7h, ainsi

{(incluant le bruit de ’établissement) sauf dimanches et jours friéy que les dimanches et jours férids
supérieur 3 45 JB{A) 5 dB{A) JdB(A)

6.2.3 Surveillance

L'exploilant cuvre un regisire qui comporte les éléments préalablement sowmts & approbation de
V'mspecteur des installations classées et défnis comme suit ©

- carte localisant toutes les zones d’émergence régiementées cxistantes au moment de la notification de
I"arrét,
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- definition des points de mesurc dans les zones précédentes
- fréquence et nature des mesures de bruits 4 effectuer.

624 Campagne de mesure

Si l'activité du site est susceptible de nuire aux intéréts mentionnés 3 l'arficle L.511.1 du Code de
YEavironnement, l'inspection des instalfations classées peut demander 4 V'exploitant de faire réaliser

les mesures nécessaires au contrdle du niveau sonore produit par le fonctionnement du site conformérment
aux prescriptions de l'arrété ministériel du 23 janvier 1997, Dans tous les eas la peniedicite de ces mesures

ne doit pas excéder 3 ans.

Article 7 — Prévention des risgues fechnologiques

7.1 Principes directenrs

L*exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour prévetir les incidents et accidents susceptibles
de concerner les installalions ¢t pour en limiter les conséquences. Il organise sous sa responsabililé les
mesures apprepriées, pour obienir et maintenir cette prévention des risques, dans lcs conditions normaies

d’exploitation, les siluations transitoires et dégradsées,
Il met en place le dispositif nécessaire pour en obtenir I"application et le maintien ainsi que pour détecter et

corriger los écarts éventuels.

7.2 Caractérisation des risques

7.2.3 Inventaire des substances on préparaﬁﬁgg dangerenses présentes dong |'établissement

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents lui perinettant de connaitre la nature et fes risques
des substances et préparations dangereuses présentes dans les mstallations, en particulier les fiches de
données de séourité prévues par l'article R231-53 du code du travail.

L’inventaire et ['état des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans |’établissement
{nature, &tat physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifides par Ja
réglementation en vigueur est constamment temt & jour.

Cet inventaire est tenu 4 la disposition permanente des services de secours,

7.2.2 Fonage des dangers internes a I'établissement

L'exploitant identifie les zones de 1'&tablissement susceptibles d’étre 4 'origine d'incendie, d'émanations
toxiques ou d'explosion de par la présence de substanees ou préparations dangercuses stockees ou utilisées
ou d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survenir soit de fagon permanente ou semi-permanente
dans le cadre du fonctionngment normal des installations, soil de maniére épisodique avee une faible

fréquence et de courte durée.

Ces zones sont matéiialisées par des moyens appropriés et reportées sur ua plan systémaliquement teru &
jomr.

La nature exacte du risque (atmosphire potentiellement explosible, clc.} et ies consignes & observer sont
indiguées a 'entrée de ces zones et en tant que de besoin mppeléces & lintérieur de celles-ci, Ces consignes
doivent &tre incluses dans les plans de secours s7ils exdstent.

7.3 Infrastruciores et instzllations
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731 Aceds ef cirenlation dans 1"établissement

L'exploitant fixe les régles de circulation applicables 4 lintéricur de I'établissement. Les régles sont portées
2 la connaissance des intéressés par une signalisation adaptee et upe information appropriée.

Les voies de cireulation et d'aceés sont potamment délimités, maintenuss en constant état de propreté et
degagées de tout objet suscepiible de géner le passage. Ces voies sont aménagées pour que les cogins des
services dincendie puissent évoluer sans difficults,

L'¢tablissement est efficacement cloturd sor la totalité de sa pétipherie.

Aur moins denx accds de secours éloignés I'un de 'autre, et, le plus judiciensement placés pour éviter d'dire
exposes aux conséquences d'un accident, sont en permanence mainteps accessibles de 'extérienr du site
(chermins carrossables,...) pour les moyens dintervention.

7.3.2 Gardichnage et contrile des accés

L’exploifant prend les dispositions nécessaires au contrdle des acces, ainsi gu'a la eonnaissance permanente
des personnes présentes dans 1'établissement. Un gardiennage est assuré en permanence & travers une
société de télésmrveillance avec report d'alarme. L'exploitant établit une congigne sur la nature et la
fréguence des contréles 4 effectuer. Toute personne étrangére 4 Pétablissement ne doit pas avoir libre accés
aux installations.

Le responsable de 1'établissement prend tontes dispositions pour que [ui-méme ou une personne délégnée
techniquement compétente en matidre de séeurité puigse éire alerté ef intervenir rapidement sur les licox en
cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

Lots de periodes de fermeture, week-end, congé ou féte un gardien assure Ia surveillance du site du samedi
dhenres au lundi 4heures il est équipé d'un systéme « homme conché » qui prévient en cas de problémes
une societé de surveillance « AVICA » cette méme société intervient lors des péricdes de congé du

gardien,

Un systéme de détection d’intrusion est instal’é dans Ie depdt d’explosif tous les vendredi matin un essai
de la siréne est réalisé, _

En cas de deéclenchement le week-end quatre N de téléphones sont programmeés

En ler n° le gardien, s’il n’intervient pas, le cadre de permanence est appelé, 8°il n’intervient pas, le chef
carriére est appelé s'il n’intervient pas, le cadre séourité cst appelé { voir consigne de sécurité dépdt
d’explosifs) .

7.3.3_Caractéristiques minimales des voies

Les voies auront les caractéristiques minimales suivantes -
- largeur de Ia bande de roniement : 3,50 m
- rayon intériewr de giration : 11 m
- hautewr libre : 3,50 m
- resistance a ia charge - 13 tonnes par essien.

74 Bitirments et locanx

Les batiments et locaux sont congns cf aménagés de facon a pouveir g'opposer a la propazation dun
incendic. Les bitiments ou locaux susceptibles d°étre Vobjet d’une explosion sont suffisamment éloignés

des autres bitiments et unités de 1’installation ou protéges en conséquence.
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- Les locaux dans lesquels sont présents des personnels de [agon prolongée, sont implantés et protépés vis &
vis des risques toxiques, d'incendie ef d'explosion.

A lntérieur des ateliers, les allées de circulation somt aménagdes et maintenues constarnment dégagdes
pour faciliter ia circundation ct 1Yvacuation du personnel ainsi que Fintervention des secours en cas de
sinistre.

T7.4.1 Tnustallations éléctriques — mise 3 Ia terre

Les instailations électriques doivent &tre congues, réalisées et entretenmes conformément a la
réglementation du travail ¢t le matériel conforme aux normes frangaises qui lai sont applicables. La misc &
la terre est effectuée suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre Sventuel.

Le matériel électrique est entretenn en bon &tat et reste en permanence conforme en tous points a scs
spécifications techniques d'origine. Les conductenrs sont mis en place de maniére & éviter tout court-circuit.

Une vérification de *ensemble de installation électrigue est effectnée an minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuaosités relevées dans son rappeort.

7.4.2 Fones 3 atmosphére explosible

Les dispositions de lanicle 2 de Parrété ministérde! do 31 mars 1980, portant réglementation des
installations &lectriques des &tablissements réglementés au titre de la législation sur les installations
classées et susceptibles de presenter des risques d'explosion, sont applicables 4 l'snsemble des Zones de
risque d'atmosphére explosive de 'établissement. Le plan des zones & risques ¢’explosion est porté 2 la
connaissance de 'organisme chargs de la vénfication des Installations &lectriques.

Le matériel électrique mis en service 4 partir du ler janvier 1981 cst conforme aux dispositions des arlicles
3 et 4 de l'arrété ministérie] précité.

Les masses métalliques contenant et/on véhicnlant des produits inflammables et explosibles susceptibles
d'engendrer des charges électrostatiques sont mises 4 la terre et relides par des laisons Squipotentielles.

7.4.3 Protection conire Ia foudre

Les installations sur lesquelles une agression par la foudre peut &tre & l'otigine d'événements susceptibles
de porter gravement attcinte, dircclement oy indircctement 2 la sécurité des installations, 4 la séeurite des
personnes ou a la quatité de Penvironnement, sont protégées contre la foudre en application de l'arréié
ministéricl du 15 janvier 2008,

les systémes de protection contre la foudre sont conformes aux normes frangaises ou 4 toute norme
cguivalente en vigueur dans un état membre de I'Union curopdenne.

L'état des dispositifs de pratection contre la foudre des installations fait I'objet dime vérification compléte
tous les doux ans par un organisme competent.

Toutes ces vérifications sont déorites dans une notice de vérification et do maintenance et sont réalisées
conformément a la norme NF EN 62 305-3.

Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de [budre enregistre, une
vérification visuelle des dispasitifs de protection concemés est réalisée, dans un délai maximum d'un mais,

par un organisme compstent.
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81 l'une de ces vérifications fait apparaitre la nécessité d'upe remise en ¢tat, celle-ci est réalisée dans un
délai maximum d'un mois.

7.5 Gestion des opérations portant sur des substagces dangerenses

7.5.1 Consignes d'exploitation desfinées i prévenir fes ace idents

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le
dysfonctionnement surait par leur développement des conséquences dommageables pour e voisinage ot
l'environnement. {phases de démarrage ef darrét, fonctionnement narmal, entretien...) font Mobjet de
procédures et instrictions d'exploitation écrites.

Sont notamment définis : la fréquence de vérification des dispositifs de séourité, le détail des vérifications A
effectuer en marche normale, dans les périodes transitoires, lors d'opérations exceptionnelles, # 1a suite d'un
arret, aprés des travaux de modifications ou d'entretien de fagom & vérifier gue l'installation reste conforme
aux dispositions du présent arrété et que le procédé est maintenn dans les limites de sireté définjes par
Pexpleitant ou dans les modes opératoires,

Les epérations de lancement de nouvelles fabrications, le demarrage de nouvelles vnités, ainsi que toute
opération délicate sur le plan de la séeurité, sont assurdes en présence d'un encadrement approprié. La mise
en service d’unités nouvelies ou modifides est préctdée dune réception des ftravaux attestami que les

installations sont apies 4 &tre utilisées.

75,2 Vérifications péripdiques

Les installations, appareils et stockages dans lesquels sont mis en eovie on entreposés des substances et
preparations dangerevses ainsi que les divers moyens de secours of d'intervention font l'objet de
véritications périodiques. Il convient en particulier, de s'assurer du bon fonctionnement des dispositifs de

sécorité.

L'cxploitation doit se faire sous la surveillance, directe ou indirecte, dune personne nommément désignée
par l'exploitant et ayant une connaissance de la conduite de linstallation ot des dangers et inconvénients des
produits utilisés ou stockés dans 'installation. '

7.5.3 Interdiction de fenx

1l est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des risques
d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait I'shjet d'un permis d*intervention.

754 Formation dv personnel

Outre I'aptitude an poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris Je personnel
intérimaire, regoivent une formation sur les tisques inhérents des installations, la condufic A tenir en eas
dincident ou accident et, sur la mise en muvre des moyens d'intervention. Des mesures sont prises pour
verifier Ic niveau de connaissance et assurer son maintien. Cette formation compaorte notamment; ;

- toules les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions chimiques et opérations dc
fabrication mises en wuvre,
- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des CONSIgnEs,

- des exercices périodigues de simulation d'application des consignes de séourité prévues par le
present arrété, ainsi gu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectés 3

leur unité,
- uneéntrainement periodique A Ja conduite des unités en situation dégradée vis-3-vis de la séourité et
A l'intervention sur celles-ci,
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- une sensibilisation sur [e comportement humain et les facteurs suscepltibles d'altérer les capacites de
régction face au danger.

Un cadre sécurité assisté d’ur animateur séeurité mettent en ceuvre la réalisation des différentes actions &
réaliser, en formation, contrdle, cxcrvices selon la législation ¢n vigpenr.

7.5.5 Travaux d'entreien ¢t de maintenance

Tous travaux d'extension, moedification ou maintenance dans les installations ou 4 proximite des zones &
risque inflammable, explosible ef toxique sont réalisés sur la base dun dossier préctabli définissant
notamment leur nature, les risques présentés, les conditions de lewr intégration au sein des installations ou
unités en exploitation et les disposilions de serveillance 4 adopter. Les travaux font i'objet d'un permis

délivré parune personne nommément désignée,

7.5.6 Contenu du permis de travail, de foir

Tout travail de soudage, découpage, par chalumean, arc électrique ou autre travail quelconque comportant
'usage d'une flamme dans lgs zones repérées par un panmeau « permis de fen cbligatoire »doit faire
I*objet d’une autorisation ferite déliveés par le chef d’atelier sous forme de permis de feu,

Le permis rappelle notamment :

- les motivations ayant conduit & sa délivrance,

- la durée de validité,

- Ianatre des dangers,

.- le type de maténel pouvant &tre utilisé,

- les mesures de préveniion 2 prendre, notamment les vérifications d'atmosphére, les risques
d'ineendic et d'explosion, la mise en sécurité des installaiions,

- les moyens de protection & metiTe en wuvre notamment les protections individueiles, les moyens
de lutte (incendie, efc.) mis & la disposition du personnel effectuant les travaux.

Tous travaux on interventions sont précédés, immédiatement avant leur commeneement, d'une visite sor les
lierx destinée a vénfier le respect des conditions prédéfinics.

A lissue des travaux, une Téception est réalisée pour vérifier jeur bomne exécution, €f I'évacuation du
matériel de chantier : la disposition des installations en configuration normale est vérifice et attestée. -

Certaines interventions prédéfimics, relevant de la maintenance simple et réalisée par le personnel de
I"établissement peuvent faire l'objet dune procédure simplifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérieurs 4 Uétablissemeni interviennent pour tous travaux
ou interventions qu'aprés avoir obtenn une habilitation de 1'établisscment. L'habilitation d'unc entreprise
comprend des critéres d'acceptation, des critdres de révocation, et des contréles réalisés par 'établissement.

En outre, dans le cas d'intervention sur des équipements importants pour la sécurite, l'exploitant s’ assure .

- enpréalable aux (ravaux, que ceux-ci, combinés aux mesures palliatives prévues, n'affectent pas
la sécurité des installations,

- 4 lissue des travaux, que ia fonction de séourité assurée par lesdits éléments est intégralement
restauree. :

7.5.7 Surveillance ct détection des zones de danger
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Les installations susceptibles d’engendrer des consequences graves pour le voisinage et ["environnerment
sont munics de systémes de détection et d'alarme dont les niveanx de sensibifité dépendent de la nature de

la prévention des risgues 4 assurer.

L'implantation des détecteurs résulte dune éude préalable permettant d°informer rapidement le personmel
de tout mcident ¢t prenant en compte notamment la nature ot 1a localisation des installations, 1es conditions
météorolagiques, les points sensibles de I'établissement et ceux de son environnement,

L'exploitant met & jour au moins une fois par an la liste de ces détecteurs avec leur foncionnalité et
détermine les opérations d'entretien destinées 4 maintenir leur efficacité dans le temps. Les détectours fixes
déclenchent, ¢n cas de dépassement des seuiis prédeterminds ;

- des dispositifs d*alarme sonore ¢t visnelle destinds an personnel assurant la surveillance de
I"installation,
- unemise en séenrité de I*installation sclon des dispositions spécilides par exploitant.

La surveillance d'une zone de danger ne repose pas sur un seul point de détection.

Tout incident ayant entraing le dépassement de 1"un des semil donne liew 2 un compte-rendy dorit tenu 3 la
disposition de I'inspection des instailations classées.

La remise en service d'vne installation arrétée 4 Ia snite d'une détection, ne peut &tre décidée que par une
personne déléguée A cet effet, aprés examen détaillé des installations, et analyse de la défaillance ayant
provoque l'alarme. En plus des détecteurs fixes, le persormel dispose de détecteurs portatifs maintenus en
parfait £tat de fonctionnement et accessibles en tonte circonstance,

7.5.8 Utilités destinées 4 I'exploitation des installations

L'exploitant assure en permmanence Ia fourniture ou s disponibilité des utilités qui permettent aux
installations de fonctiopmer dans leur domaine de séeurité ou alimsntent les dquipements importants
concourant 4 Ia mise en séeurité on 4 l'arrét durgence des instaliations,

Article 8 — Prévention des p. olutions accidentelles
8.1 Organisation de I'établissement

Une consigne éerite doit préciser les vériffcations 2 cffectuer, en particulier pour s’asswrer périodignement
de T'etanchéilé des dispositifs de rétention, préalablement 2 foute remise ¢n service aprés airéi
d’exploitation, &t plus généralement aussi sonvent que le jusiifieront les conditions d’exploitation.

Les verifications, les opérations d’entretien et de vidange des rétentions doivent £tre natdes sur un registre
special tenu A la disposition de 1'inspeclion des installations classées.

8.2 Etiquctage des substances et préparations dangereuses

A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux. en récipients mebiles, les symboles
de danger ou les codes correspondant aux produits doivent &tre indigués de fagon trés lisihle.

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les tecipienits fixes de stockage de produits dangercux dun
volume superieur 3 800 litres portent de manidre trés lsible la dénomination exacte de leur conlenu, Je
mumero ¢t le symbole de danger défini dans la réelementation relative 2 I'étiquetage des substances et

préparations chimiques dangersuses.
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3.3 Rétentions

Tout stockage fixe ou temparaire d'un Hguide susceptible de erfer une pollution des caux ou des sols est
ass0cié 2 une capacité de rétemtion dent le volume est au moins égal 4 la plus grande des deux wvaleurs
suivantes

- 100 % de 1z capacité du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacite des réservoirs associés.

Cette disposition n'est pas applicable aux bassing de traitement des eaux résiduaires,

Pour es stockages de récipients de capacilé unitaire inféricure ou égale a 250 litres, Ia capacite de rétention
est an maoins fgale d

- dans le cas de lguides inflammables, 4 I'exception des Tubrifiants, 50 %4 de la capaciié totale des

fiitz,
- dans les autres cas, 20 % d la capacité totale des fiits,
- dans tous les cas, 800 1 minimum ou égale a la capacité totale lorsque celle-1a est inférieure 4

800 L.

La capacité de rétention est Stanche aux preduits gu'elle pourrait confenir, résiste 4 laction physique &t
chimigue des fluides et peut &tre contrélée 4 tout moment. Tl en est de méme pour son éventnel dispositif
d'obturation qui est maintenn ferms en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecte et de stockage des égouttures et effluents accidentels
ne comporient aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement on le milieu
nafurel.

La conception de la capacité est telle que toute fuite survenanl sur un réservoir associé ¥ soit récuperée,
corpte tetie en particulicr de la différence de hauteur entre le bord de ia capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de l'art, en limitant notamment Ies

surfaces susceptibles d'¥tre moudllées cn cas de [dte.

Yes déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont siockes,
avant leur revalorisation ou leur &limination, dans des conditions ne préscntant pas de risques de pollution
{prévention d'un lessivage par les enux métdoriques, d'une pollution des eaux superficielies of souterraines,
des envols ¢t des odeurs) pour les populations avoisinantes et I’environnement.

Les stockages temporuires, avanl recyclage ou Climination des déchets spéciaux comsidérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention étanches et aménagges

pour [a récupération des eaux météorigues.
&4 Réservoirs

L'‘lanchéité du (ou des) réservoir(s) associéls) 4 la rétention doit pouvoir étre contrblée & tout moment. Les
matériaux wtilisés doivent &re adaptés aux produits utilisés de maniére, en particulier, & eviter toute
réaction parasite dangerause.

Les canalisations doivent étre mstallées 4 l'atwi des choes ef donner foutes garaniies de résistance aux
actions mécaniques, physiques, chimiguees ou électrolytiques. 1l est en particulier interdit d'intercaler des
tuyauteries flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrél, isolant ce réservoir des appareils

d'utilisation.
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8.5 Régles de gestion de stockages en rétention

Les réservoirs on récipients conlenant des produits incompatibles ne sont pas associés 3 une mérme
rétention. L'exploitant veille & ce que les volumes potenticls de rétention reslent disponibles en
permangiice. A ¢et effet, I'évacuation des eaux pluviales respeste les dispositions du présent arrété,

Le stockage des liguides inflammables, ainsi que des autres produits, toxiques, corrosifs on dangereux pour
l'envitonmement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée oy
assimilee, et powr les liquides inflammahbles dang Ie respect des dispositions du présent anété.

3.6 Stockage sar les lienx {d'emploi

Les maticres premiéres, produits intermédisires et produits finis considérés comme des substances ou des
preparations dangereuses somt limitées en quantité stockée et utiliste dans les ateliers au minirmim
technique permettant lenr fonctionnement normal.

8.7 Transports — charzcments - dichargements

Les aires de chargement ¢t de décharpement des véhicules citernes sont relides su résean d'eaux usées du
site. Le transport des produits & lintéricur de I'établissement est effectué avec les precautions nécessaires
poui éviter le renversement accidentel des emnballages (arrimage des fiits...). Le stockage et la manipulation
de produits dangereux ou polluants, solides ou liquides {ou iguefies) sont effectuds sur des aires &tanches
et amenagées pour la récupération des fitites éventyelles.

Les reservoirs sont équipés de maniére 4 pouvoir vérifier leur niveau de remplissage 4 tout moment et
empécher ainsi levr débordement en cours de remplissage. Les dispositions nécessaires doivent 8tre prises
pour garantir que les produits utilisés sont conformes aux spécifcations techniques que requiert leur mise
en euvre, quand celles-ci conditionnent la sécurivé,

3.8 Elimitation des substances on préparations dangerenses

L ¢liminafion des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’accident suit prioritairement
fa fili¢re' déchets la plus appropride. B tout état de cause, leur éventuelle évacuation vers le milien nature]
s’exécute dans des conditions conformes an présent arréts.

8.9 Movens d'intervention en cas d'zecident et organisation des secours
8.10 Peéfinition générale des MOYens

Létablissement est doté de moyens adaptés aux tisques 4 défendre et répartis en fonction de la localisation
de ceux-ci conformément 4 I'analyse des risques définie dang le présent chapiire au paragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre lincendie fait l'ohjet d'un plan de séeurité établi par l'exploitant en
iaison avec les services d'incendie et de secours, 1.’&tablissement est doté de plusieurs points de repli
destinés a protéger le personnel en cas d’accident. Leur emplacement résulte de la prise en compte dos
scénarii développés dans 1'éude des dangers et des différentes conditions meteorolagiques.

8.11 Entretien des moyens d'intervention

Ces équipements sont maintenus en bon état, reperes et facilement accessibles. L'exploitant doit pouvoir
Justifier, aupreés de Minspection des installations classees, de lexécution de ces dispositions. 1 doit fixer les
conditions de maimtenance et les conditions d'essais périodiques de ces matériels.
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Les dates, les modalités de ces contriies et les observations constateées doivent éire inserites sur 1n registre
term & la disposition des services de la protection civile, d'incendie &t de secours et de linspection des

installations classées.

.12 Eessources em ean

L'éiablissement dispose de ses propres moyens de lutte contre l'incendie adaptés aux risques 3 défendre, et
au minimum les moyens définis ci-apres :

Indépendamment des dispositions applicables aux dépbts dhydrocarbures visés & Farticle suivant, ['osine
dispose des moyens de lutte contre I'incendie suivants :

# 120 extincteurs, poudre, CO2, eaw, sont répartis sur le sife et dans les engins. Les emplacements onf &é
définis avee le concours d’un technicien d’une société de protection meendie qui contrdle une fois par

an le parc d’extineteurs,

¥ TRTA de 60 mm implantés autour des bétiments sont alimentés par un bassin de 300 m” gui est
alimenté par I’ean de la viile. Une pompe électrique matntient Ja houcle en pression {environ & hars), le
débit &tant de 30 m’/h. Les RTA sont vérifides annuellement par une société de protection incendie en

méme temps que les extinctenrs,

¥ Surce méme résean deux poteaux incendie sont comtroMEs tous les ang par les pompiers et conformes
4 la norme NFS 61.213. Une pompe thermique est montée en paralléle de la pompe électriqus qui
permet un débit de 60 m¥h et une pression de 3 bars. L'exploitant doit s'assurer que le réseau sur lequel
sont branchés les poteaux d'incendie mentionnés ci-dessus puisse fournir l¢ débit cumulé instantané

de 60 m*h,
Le réseau dean fixe indépendant st pourvy de vannes de barrage en nombre sufiisant,
Les prises d'eau sont munies de raccords normalisés et réparties judiciensement dans lusine.

Les extincteurs sont conformes aux normes frangaises en vigueur ¢t homologués par le Comité National du
Matériel dIncendie Homologué (CNMIH). Ils sont également conformes, le cas échéant, aux prescriptions

réglementaires en vigueur,

Des dépbts de sable suffisants, 4 Pétat meuble, sont convenablement répariis en vue de canaliser on
d'arréter céventuellement des écoulements de liquides inflammables.

Un ¢clairape de sécurité (blocs aulonomes) est installé dans les dégagements généraux pour permetire au
persennel de gagner facilement les issnes en cag de défaillance de Péclairage normal.

Le personnel est initi¢ a |'utilisation des moyens de lutte contre lincendie et entrainé par des excreices
penodigues.

Les canalisations constifuant le résean d'incendie sont calcuiées pour obtfenir les débils ¢l pressions
nécessaiTes en n'importe guel emplacement. Le résean st maillé ef comporte des vannes de barrage en
nombre suftisant pour que toute section affectée par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soif isolée.

L'ctablissement dispose en toute circonstanee, de ressources en saux suffisantes pour assurer Falimentation
du réscan d'cau diincendie. Il utilise en outre deux sources d'émergic distittcies, secourues en ¢as

d'alimentation dlectique.

Dans le cas d'une ressource en eau incendie extérieure a l'établissement, l'exploitant g'assure de sa
disponibilité opérationnelle permanente.
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8.13 Consignes de séeurité

Sans prejudice des dispositions dn code du travail, les modalités d'application des disposilions dn présent
arréle sont établies, intégrées dans des procédures génerales spécifiques et/ou dans les procédures et
instructions de travail, tenues & jour et affichées dans les lienx fréquentés par le personnel. Ces consignes
indiquent notamment :

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme guelconque dans fes parlies de l'installation qui,
en raison des caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises sn Ruvre,
stockées, utilisées on produites, sont susceptibles d'étre 3 l'origine d'n sinistre pouvant aveir
des conséquences directes ou indirectes sur l'environnement, la sécurité publique on le
maintien en sécurité de installation,

- les procédures d'arrét durgence ef de mise en séourité de lingtallation (&lectricité, réseaux de
fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des
substances dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eanx soujllées
en ¢as d’épandage aceidentel,

- les moyens dextinction i utiliser en cas d'incendie,

- la procédure dalerte avec les mmméros de téléphone du responsable dintervention de
I'établissement, des services dincendiz et de SEenours, eto.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un incerndie, d'isoler le site afin de prévenir tout
transfert de pollution vers le milisy réceptenr.

8.14 Consignes générales d'intervention -

Des consignes dcrites sont établies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du
personnel et dappel des secours extérieurs auxquels l'expicitant aura communiqué un exemplaire. Le
personnel est entrainé 3 l'application de ces consignes. -

L'etablissement dispose d'ure équipe dfintervention spécialement formée 3 la lutte contre les risques
identifiés sur le site et an maniement des movens d'ntervention.

Les agents non affectés exclusivement aux tiches d'intervention, doivent pouvoir quitter leur poste de
travail & tout moment en ¢as d'appel.

3,15 Interdiction de funer

Selon da loi du 10 janvier 1991 i! est inierdit de fumer dans les salles et bureamx collectifs ains; que dans
les cabines électriques et de conduites excepté dans les zones fmeurs TEpErées par VA panneau,

En ce qui conceme les bureaux individuels et les ateliers { vu lewrs volumes et leur ouverhme sur
Pextérieur } il n’est pas interdit de famer mais il est recommandé fortement sy personnel de fumer dans
les zones fumeurs,

Article 9 — Prescripfions spéciales
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9.I Iastallations de combution fonrcticnnant au RPB

4.1.1. - Alimentation en combustible

Les réseaux d'alimentation en combustible doivent &tre congus et réalisés de maniére A réduire les rsques
cr cas de feite notamment dans des espaces confinds. Les canalisations sont en tant que de besoin protégdes
contre les agressions extérieures (vorrosion, choe, températere cxcessive..) ef reperées par les conlewrs

normalisées,

Un disposilif de coupure, indépendant de fout équipement de régulation de deébit, doit &tre placé &
I'extéricur des bitiments pour permetire d'interrompre T'alimentation en combustible des appareils de
combustion. Ce dispositif, clairement repéré et indiqué dans des consignes d'exploitation, doit &tre plact :

- dans nn endroit accessible rapidement et en toutes circonstances,

- 4 l'extérieur ol en aval du poste de livraison et/ou du stockage du combustible.
1l est parfaiterrent signalé, maintcaw en bon état de fonctionnement et comporie une indication du sens de

la manceuvre ainsi que le repérage des positions ouverte ef farmée.

Tout appareil de rechauffage dun combustibie liquide doit comporter un dispositif limiteur de la
temperature, indépendant de sa régulation, protégeant conire toute surchauffe anormale du combustible.

Le parcours des canalisstions & "mtérieur des locaux ol se tronvent les appareils de combustion est aussi
réduit que possible.

Par ailleurs, un organe e coupure rapide doil équiper chaque appareil de combustion au plus prés de celui-
¢l

9.1.2 - Cantrile de 1a combisstion

Les appareils de combustion sont équipés de disposilifs permcl,mﬁl, dune part, de contréler leur bon
fonctionnement et d'acire part, en cas de défant, de metire en sécurité I'appareil concemé ct au besoin

'instalation.
9.2 Stockage en régervoirs manufacturés de liquides inflammables {rubrigue 1432-2)
Le depdt est principaiement constiteé ;

¥  d'une cuve aérienne de 20 m* de fioul domestique sitide A Vextérieur du parage ef alimeniant les
chariots de maputention et autres engins & moteur thermigue,

¥ d' 1 cuve aérienne contenani dp RPB (résidu de pétrole brut})  d’une capacilé de 200 m’ dont Ia
configuration est décrite ci-dessous :

Dépdt acricn de liguides inflammahles de 200 m3 (Résidu de Pétrole Brut} desservant les activités de
fabrication de plitre.

Cette installation est établic 4 I'emplacement et selon les dispositions fixées par les plans et nolices joints 3
la demande de I'industriel du 16 aovembre 1987, notamment le plan au 17500 n°® JPG 87.11.

L'exploitation ¢t l'entretien du dépdt devront &tre assurés par un prépose respensable. Une consigne €crite
devra indiguer les modalités de Venlretien, la conduite 4 tenir en cas d'accident ou d'incident ¢t la fagon de

prévenir le préposé responsable,
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Cette consigne devra étre affichée en permanence et de fagon apparente 4 proximité des dépdts.

Le poste de déchargement est implanté et délimité de fagon & maintenir une distance de 5 métres entre cet
emplacement et le réservoir d'hydrocarbures.

La distance entre le poste de déchargement et les locamx occupés par du personnel est sepériewre 4 10
métres.

L& dépdt est séparé des ateliers de fabrication de plitre par un mur coupe-fen de degre 2 heures et dune
hauteur minimale de 2 métres.

Le local des pompes est ventilé et les pompes sont équipées de moteurs anti-déflagrant. Ce iocal est en
outre separé de celui abritant les armoires électriques par un mur coupe-feu de degré 2 heures.

La cuvetfe de rétention du réservoir de liquide inflammable aura une capacité de 200 m’.
Les parois du réservoir sont & une distance de 3 m des murs constituant Is cuvette.

Les moyens de lutte contre I'incendie seront complétés par ia mise en place d'un extincteur 4 poudre de 100
kg de capacité a proximité de l'installation.

Tuyauteries de liquides inflammables

Les caniveaux dans lesquels sont posées des canalisations doivent &ire équipées A leurs extrémités et tous
les 25 metres an plus de dispositifs appropriés s’opposant  1’écoulement des iiguides.

Les tuyauteries flexibles de déchargement doivent &re conformes aux prescriptions les ¢oncemant du
reglerent de fransport des matidres dangerenses.

Dans les cavettes de réfention, 'emploi de tuyauteries vissées d’un diamétre supéiieur & 50 millimeires eat
interdit si le vissage n’est pas complété par un cordon de soudure,

Au passage des tuyauterics 4 travers les parois des cuvettes, 1"étanchéité doit &tre assurée par des dispositifs
présentant une stabilité au fen de degré 4 heures.

Aucune tuyauterie aérienne étrangére an stockage ne doit traverser la cuvette de rétention. Les tuyauteriess
doivent sortir des cuvettes qu'elles desservent aussi directement que possible sums fraverser d’autres

cuvettes,

Pour les corps de robinetterie placés en position beasse sur les réservoirs, le fer galvanisé, Paluminium et ses
alliages, les matiéres thermoplastiques sont interdits.

Cuvettes de rétention

Aucun emballage de produit ne doit étre placé 3 Uintéricur des cuvettes contenznt des réservoirs.

Les cuvettes de rétention doivent &tre maintennes propres.

La bauteur minimale des parois des cuvettes doit 2tre de T matre par rapport 4 I'intérieur des cuvettes,
Les parois doivent présenter une stabilité au feu de degré 4 heures.

Les parois ginsi que le fond des cuvettes doivent étre étanches,
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Dies dispositifs penvent permetire 1"évacuation des eaux ; dans ce cas ik doivent &tre incombustibles,
€tanches aux hydrocarbures en position fermée ef commandés de 'extérieur de Ja cuvette.

Construction des réservoirs

Les réservoirs doivent &lre caleulés et épronvés conformément a la réglementation en vigueur.

Cet essai doit 2fre réalisé sous le contrfile d'un service compétent. Un procés-verbal d’sssat doit &tre dresse.
Il eat tenm & la disposition de Iinspecteur des installations classées.

Les reservoirs horizontaux doivent étre conformes 2 la norme frangaise NFM 88512,

La mention du contemm doit étre apposée sur [a paroi de chaque réservoir.
La protection des réservoirs, accessoires ¢t canalisation contre la corrosion externe devra éire assurée en

permanence,

Installations électriques

Le matériel électrique devra &tre maintenu cn bon état. Il devra étre contrélé annucllemeni par un
technicien compétent. Les rapports de ces coniriles deveont &tre tenus & 1a disposition de I'Inspection des

installations Classées.
Des dispositions doivent étre prises en vue de réduire les effets des courants de circulation.

Les éguipements gt installations métalligues doivent &tre mis 4 terre. La résistance de mise 3 la teme doit
&tre inféricure ou egale 4 20 Ohms,

Les courants de circulation volontairement eréés (protection €lecirique destinée 4 éviter la corrosion) ne .
doivent pas constier de sources de danger.

Contrile des réservoirs

Tous les dix ans, les réservoirs sont soumis & une visite intérigure qui doit &re effectuée par un service
compétent. Cefte régle n'est pas oblipatoire lorsque des dispositions techniques sont prises pour déceler

toute fuite dang les fonds des réservoirs.
Chague réservoir doit étre équipe d'un dispositil permettant de connaitre, 4 tout moment, le volume du

liquide conteny.

Protection contre ’incendie

La proteciion du depdt contre Tlincendie devra, en dehors des moyens propres 3 l'ensemble de 'usine, étre
ASSUrss par:

- 2 extincleurs homologués NE-MIH 35 B pour chaque groupe de dépft. Ce matériel devra &ire
périodiguement confrile et la date des comirfles devra ftre portée sur une €tiquetie fixée & chaque

appareil,

- un poste d'cau ou réserve, permettant d'assurer un débit de 6 mYh pendant use heure trente minirmum,

il doit ¥ avoir au mirimum, a proximité des postes de déchargement un extincteur 4 poudre sur roues de
100 kilogrammes de charge ou deux extincteurs de 50 kilogramines.

Des depdts de sable suffisants sont judiciensement répartis, avee pelles convenablement disposés en vue de
canaliser cu grréter les dcoulements de produits.
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Postes de déchargement

Les postes de déchargement doivent &tre conformes aux régletnents du transport des matidres dangersnses
par voles de terre.

ls dogvent étre assoeiés & une capacité de rétention permetiant de récupérer les liguides éventuellement
déversés.

Les diverses parties métalliques d’un poste de déchargement doivent &tre relides en penmanence
éleciriquement entre ellcs 4 une prise de terre.

Une consigne de séeurité particuliére réglemente les opérations de déchargement des eifemes routisres.
Sans préjudice des dispositions applicables pour le transport des matidres dangereuses, le décharvement des
Liquides en citernes routiéres doit satisfaire aux prescriptions suivantes :

¢ les citernes routiéres doivent étre reliées électriquement aux installations mises elles-mémes 2 la
terre avant toute opération de transfert ;

» les postes de déchargement doivent &fre accessibles par des voies disposées de fagcon que
’évacuation des véhicules puisse s’effectuer en marche avant

s un dispositif d*armét & urgence est opérationnel en ¢as d*anomalie constatée fors du pnmf:age.

9.3 Justallation de réfrigération et compression fonctionomant i ides pressions effectives
supérieures 4 10° pascals (rubrigue 2920-2)

9.3.1. - Installations de compression ;

Les installations de compressions sont décrites dans le tableay ci-dessous :

Equipemenis Lhilisation Localization Puissance ffectrique Date de mise en
’ absorbée {en W) servies
1 compresseor d'air 4 vis i3z 2003
Fourniture d'air En extérieur au sud de
comprimé pourla | Fatelier Poudres
2 compiesseurs dair de | pantis Poudre {atelfer ACH) 5575 1939 ot 1908
sécours & paleties
2 compressenrs d'air Fourniture d'zir | En extérieur sous abri 30 chacun 1996
corprimé pour an sud-puest de '
"atelier Carregux l'atetier Carreanx
2 compresseurs d'air Fourniture d'air
comprine powr [e Garape carriére Det22 Avant 1997
EarRge carridre

Total : 3332 kW
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8 3. L 1 Dispositions générales

Les réservoirs et appareils contenant des gaz comprimés doivent satisfaire 4 la réglementation des
apparedls 4 pression de gaz

Toutes dispositions sont prises pour &viter les rentrées d'air en va point quelconque da cireuil gazeux.

Des filires, maintenus en bon état de propreté, doivent empécher la pénétration des poussiéres dans le
COMPrEsselr,

81 la compression comporte plusieurs étages, le gaz doit étre convenablement refroidi 2 fa sortie de chaque
étage intermédiaire du compresseur. Des thermometres permettent de lire la température du gaz & la sortie

de ces étages.

Un dispositif est prévu sur les civcuits deau de refinidissement permeitant de contrbler 4 chaque instant la
circulation de l'eau.

2.3.1.2 Nécurite

Les compresseurs sont pourvas de dispositifs arrétant mltamatiquamaﬁt l'appareil si la pression de gaz
devient trop faible & son alimentation ow si la pression A la sortie dépasse la valeur fixée.

Un antre dispositif & fonctionnement avtomatique cmpéche la mise en marche du compresseur ou assure
500 arrét en cas d'alimentation insoffisante en eau.

['arrét du compresseur doit pouvoir étre commandé par des dispositifs appropriés judicieusement répartis,
dant Fon au mains est place & l'extérieur de Matelier de compression.

En cas de déropation & celte condition, des clapets sonl disposés aux endroits convenables pour éviter des
renversements dang le cirguit du gaz, notamment en cas ¢'arrét du compresseur.

2.3.1.3, Purges

Des dispositifs efficaces de purge sont placés sur tous les appareils aux emplacements ob des produits de
condensalion sont susceptibles de s'accumuler.

Toutes mesures sont prises pour assurer ['évacuation des produits de purge et pour &viter que la manmeuvre
des dispositifs de purge ne crée des pressions -dangoreuses pour les autres appareils ou pour les

canalizations.

Toutes mesures sont £galement prises pour Pévacuation & l'exitérieur sans qu'il puisse en résulter de danger
ou d'incommadité, pour le voisinage, du gaz provenant des soupapes de sfirete.

0.3 1.4, Teépidutions

Les compresscurs ef leurs moteurs sont imstallés de telle sorte que lewr fonctionnement ne puisse pas
incommader le voisinage par des trépidations ; si cela est nécessairs, ils sont isolés des structures du
batiment par des dispositifs antivibratoires tels que blocs élastiques, matelas isclants, ...
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9.3.2. Installations de réfrigération

Les installations de réfrigération sont décrites dans le tablean ci-dessous ;

Equipements Ultilisation Localisation Puissance &lectrigue Date de mise en
absorbée (en kW) service
3 pompes d chaleur | Séchoirn®1 | Atefiers Camreaux 380 1992

9.3.2.1. Les locaux ot fonctionnent des appareils contensat des faz comprimés on
liquéfiés sont disposés de fagon qu'en cas de fuite accidentelle des gaz, ceux-ci soicnt évacués au dehors
saps qu'l en résulte d'incommodité pour le voisinage,

9.3.2.2. La ventilation sera assarée, si nécessaire, par un dispositif mécaniqre de
fagon, & €viter & l'intérienr des logmix toute stagnation de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une
faite accidentelle ne puisse donner naissance 4 une atmosphére foxique ou explosive.

9.3.2.3. Les locaux sont munis de portes s'ouvrant vers l'extérieur en nombre
suffisant pour permettre en cas d'accident ['évacuation rapide du personnel,

9.3.2.4. Les réservoirs et appareils contepant des gaz compiitnes satisfont 2 la
réglementation des appareils 4 pression de gaz.

9.3.2.5. A Texception de celles nécessaires 3 la séeurité des hommes ou la siirete
du fonctionnement des équipements, est interdite toute opération de dégazage dans I'atmosphére des flujdes
frigorigénes. N

9.3.2.6. Lorsqu'il est nécessaire, lors de leur ingtallation ou & l'occasion de leur
entretien, de leur réparation ou de leur mise ay rebut, de vidanger les instaliations, la récupération des
fluides qu'ils contiennent est obligatoire et doit, en ouire, étre inlégrale. -

9.3.2.7, Les fiides ainsi collectés qui ne peuvent étre ni réintroduits dans Jes
mémes appareils aprds avoir éé, le cas ¢ehéant, filtrds sur place, ni retraités pour &tre remis aux
spécifications d'origine et réutilisés, sont détruits par un organisme agréé,

9.3.2.8. Il cst établi, pour chaque opération effectuée une fiche dintervention. Cetfe
fiche indigee la date et Ia nature de lintervention, la nature et le volume du flnide récupére ainsi que le
volume dv fluide éventeellement réintroduit : elle est signée conjointeraenl par l'opératenr et par
I'exploitant.

Eile est conservée par cet exploitant pendant une durée de trois ang pour £tre: prisentée 3 toute réquisition
de l'autorité compétente. .

Les entreprises ou les personnes amendes 2 intervenir sur les Squipements frigorifiques soil pour leur mise
¢t place, soit pour les opéralions dlentretien of de réparation, ainsi qu' leur vidange en wue, soit de
réuttliser, soit d'éliminer les fluides frigorigénes que ceux-ci contienncnt, sent inscritcs sur un registre tena
par les services de la préfecture du (rom dy dépariement).
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Pour cela elles remplissent des conditions de capacité professionnelle et ont justifié de la détention
d'éguipements appropriés en application du décret n0O 92-1271 du 7 décembre 1992 relatif & certains
fluides frigorigénes vtilisés dans les squipements frigorifiques et climatigues.

Article 10 - Dispositions complémentsires

10.1 Ympact sanitaire des rejets en benzéns

L’exploitant doit procéder a minima 4 la réalisation de 2 analyses complémentaires du combustible RPB et

des rgjets 4 'atmosphere associés ef Taire réaliser par un organisme compétent une valuation de Pimpact
ganitaire de ceux-ci sur Venvironnement du site avant le 31 décembre 2009,

10.2 Mise en place d'un débourheur déshaileur en aval eanx pluviales

Un débourbeur deshuileur correctement dimensionné sera mis en place avant le 31 décembre 2009 pour
fraiter Ies canx pluviales due site transitant sur des surfaces susceptibles d'&ire polluées.

18.3 Mise em place des MTD

L’exploitant doit transmettre A Pinspection des installations classées avant le 30 juin 2009 1"échéancier de

mmise en place des MTD 3 partir de Ianalyse mentipnnée & i"annexe VII du bilan de fonctionnement remis
compléte le 6 mai 2008,

Y (ERTIRE CONFORME

Carpentras, ie Z & AVR, 2608

Pour le préfet, par délégation
Le sgus préfet

J’LL{/MLL{J

arie (igbrielle PHILIMPE

37



